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See the notice on TED website

525216-2026 - Hange
Poola – Ravimid – SZP.281.50.2026 – Dostawa produktu leczniczego zawierającego substancję 
czynną – givinostat dla Instytutu „CZMP”
OJ S 144/2026 29/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Instytut „Centrum Zdrowia Matki Polki”
E-posti aadress: agnieszka.sonta@iczmp.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: SZP.281.50.2026 – Dostawa produktu leczniczego zawierającego substancję czynną 
– givinostat dla Instytutu „CZMP”
Kirjeldus: Dostawa produktu leczniczego zawierającego substancję czynną – givinostat dla 
Instytutu „CZMP”
Menetluse tunnus: ddd091ce-a1e2-42d4-b2b8-aaf04fad55d5
Sisemine tunnus: SZP.281.50.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Podstawa prawna: art. 138 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp - 
Zamawiający może wyznaczyć termin składania ofert krótszy niż termin określony w ust. 1, nie 
krótszy jednak niż 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji 
Unii Europejskiej, w następujących przypadkach - jeżeli zachodzi pilna potrzeba udzielenia 
zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione. Uzasadnienie faktyczne: 
Produkt leczniczy, który jest przedmiotem zamówienia jest przeznaczony do stosowania w 
ramach ratunkowego dostępu do technologii lekowej dla pacjentów Kliniki Neurologii. Z 
informacji przekazanych przez Klinikę Neurologii wiadomo, że zaplanowano przygotowanie 
wniosków RDTL dla 7 pacjentów. Rozpoczęła się terapia u 3 pacjentów, pozostałe wnioski są 
na etapie analizy i uzyskiwania zgody. Zachowanie przez Zamawiającego 30-dniowego 
terminu na składanie ofert, odsunęłoby realizację zamówienia i rozpoczęcie leczenia 
oczekującego pacjenta.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/525216-2026
mailto:agnieszka.sonta@iczmp.edu.pl
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Lisateave: I. Podstawy Wykluczenia: Art. 108 ust. 1 pkt 1)-6) i ust. 2 PZP. Dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe: Aktualne na dzień składania 
ofert Oświadczenie Wykonawcy w trybie art. 125 ust. 1 PZP w formie Standardowego 
Formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, stanowiącego Załącznik nr 3 
do SWZ. Podmiotowe środki dowodowe, jakie mają dostarczyć na wezwanie Zamawiającego 
Wykonawcy, których oferta została najwyżej oceniona/ jakie Zamawiający uzyska za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, zgodnie z art. 127 ust. 1, w celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia zgodnie z art. 124 ust. 1) PZP: 1. Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP. 3. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym 
w art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. 4. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego. 5. 
Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1689, ze zm.), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę/ ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty/ 
oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 6. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. 7. 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP. 8. Informacja z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 PZP, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru. Informacje dotyczące wspólnego 
ubiegania się wykonawców o udzielenie zamówienia oraz przypadku, gdy siedziba lub miejsca 
zamieszkania Wykonawcy znajdują się poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz 
Urzędowego wykazu zatwierdzonych Wykonawców, Wykonawcy certyfikowanego przez 
jednostki certyfikujące spełniające wymogi europejskich norm certyfikacji zostały opisane w 
treści SWZ. Informacje dotyczące wspólnego ubiegania się wykonawców o udzielenie 
zamówienia oraz przypadku, gdy siedziba lub miejsca zamieszkania Wykonawcy znajdują się 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz Urzędowego wykazu zatwierdzonych 
Wykonawców, Wykonawcy certyfikowanego przez jednostki certyfikujące spełniające wymogi 
europejskich norm certyfikacji zostały opisane w treści SWZ. II. 1. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2. Zamawiający stosuje ponadto art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1, ze zm.). Szczegóły określa §17A SWZ. 3. Na 
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potwierdzenie braku zaistnienia powyżej określonych podstaw wykluczenia Wykonawca 
przedstawia aktualne na dzień składania ofert Oświadczenie Wykonawcy w trybie art. 125 ust. 
1 PZP w formie Standardowego Formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia, stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ oraz Oświadczenie Wykonawcy, 
stanowiące Załącznik nr 3A do SWZ. III. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury o 
której mowa w art. 139 PZP. IV. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz jego ilości w 
poszczególnych częściach zostały określone w Formularzu Cenowym, stanowiącym Załącznik 
nr 2 do SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo Zamówień Publicznych

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Givinostat
Kirjeldus: Givinostat (asortyment i ilości szczegółowo opisano w Formularzu Cenowym 
stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ)
Sisemine tunnus: Givinostat

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 PZP w przypadku wyczerpania się ilości 
asortymentu w ramach zamówienia podstawowego poprzez zwiększenie zakresu zamówienia 
o ilość wskazaną w Formularzu Cenowym – Załączniku Nr 2 do SWZ. Zamawiający może z 
prawa opcji nie skorzystać, lub skorzystać w części. Zamówienie realizowane w ramach prawa 
opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Nie skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w stosunku 
do Zamawiającego. Zamówienie objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany 
wykonać po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa 
opcji skorzystać. Termin dostawy przedmiotu zamówienia objętego prawem opcji będzie taki 
sam, jak ten wskazany dla zamówienia podstawowego i liczony od dnia przesłania 
zawiadomienia do Wykonawcy o skorzystaniu z prawa opcji. Zasady dotyczące realizacji 
zamówienia objętego prawem opcji będą takie same jak te, które obowiązują przy realizacji 
zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Rzgowska 281/289  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 93-338
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena - waga 90%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy zapotrzebowania częściowego – waga 10%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://iczmp.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://iczmp.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://iczmp.ezamawiajacy.pl
https://iczmp.ezamawiajacy.pl
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy wniesienia odwołania określa art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Instytut „Centrum Zdrowia Matki Polki”
Registreerimisnumber: 7292242712
Postiaadress: ul. Rzgowska 281/289
Linn: Łódź
Sihtnumber: 93-338
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola
E-posti aadress: agnieszka.sonta@iczmp.edu.pl
Telefon: +48422711754
Internetiaadress: www.iczmp.edu.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://iczmp.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17 A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:agnieszka.sonta@iczmp.edu.pl
http://www.iczmp.edu.pl
https://iczmp.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 880024bd-e14e-4cf8-9e76-1c12e20978c6  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/07/2026 11:15:30 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 525216-2026
ELT S väljaande number: 144/2026
Avaldamise kuupäev: 29/07/2026
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